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Doa Azarya dan nyanyian Yahudi tiga
Doa Azarya
{1:1} dan mereka berjalan di tengah-tengah api, memuiji
Allah dan berkat Tuhan.
{1:2} kemudian Azarya berdiri, dan berdoa pada cara ini;
dan membuka mulutnya di tengah-tengah api berkata,

{1:3} Berbahagialah engkau, ya Tuhan, Allah nenek moyang
kita: Mu

nama layak untuk memuji dan memuliakan untuk selama-
lamanya:

{1:4} sebab engkau orang benar dalam segala sesuatu yang
engkau

lakukan kepada kita: Ya, benar adalah semua pekerjaanmu,
jalan-Mu benar,

dan segala kebenaran penilaian Mu.

{1:5} dalam segala sesuatu yang engkau telah membawa
kepada kita, dan

Berdasarkan kota suci nenek-moyang kita, bahkan Yerusalem,
engkau



dieksekusi penghakiman benar: untuk kebenaran dan
penghakiman

engkau engkau membawa semua hal ini kepada kita karena
dosa-dosa kita.

{1:6} untuk kita telah berdosa dan melakukan kesalahan,
berangkat dari padamu.

{1:7} dalam segala hal telah kami trespassed, dan tidak
mendengarkan Mu

perintah, atau memeliharanya, tidak dilakukan seperti yang
engkau

memerintahkan kita, bahwa itu mungkin pergi baik dengan
kami.

{1:8} Sebab itu semua yang engkau telah membawa kepada
kita, dan

setiap hal yang kauperbuat kepada kami, engkau lakukan di
sejati

pengadilan.

{1:9} dan engkau meluputkan kita ke tangan najis

musuh, paling forsakers Tuhan, dan untuk tidak adil

Raja, dan yang paling jahat di seluruh dunia.

{1:10} dan sekarang kita tidak membuka mulut kita, kita berada

menjadi malu dan aib kepada hamba-Mu; dan mereka



yang menyembah engkau.

{1:11} belum membebaskan kita tidak sampai sepenuhnya,
demi nama-Mu,

tidak syariat engkau perjanjian Mu:

{1:12} dan menyebabkan tidak kasih-Mu berangkat dari kami,
Mu

demi tercinta Abraham, sebab hambamu Issac, dan
demi Mu Kudus Israel;
{1:13} untuk siapa Engkau berbicara dan berjanji, yang

niscaya engkau kalikan benih mereka sebagai bintang di langit,
dan

pasir yang lieth berdasarkan seashore.

{1:14} untuk kami, ya Tuhan, yang menjadi kurang dari setiap
bangsa,

dan disimpan di bawah hari ini di seluruh dunia karena kami
dosa.
{1:15} tidak ada Pangeran waktu ini, atau nabi, atau

pemimpin, atau korban bakaran, atau korban atau
persembahan khusus, atau

dupa, atau tempat untuk mempersembahkan korban di
hadapan-Mu, dan untuk menemukan belas kasihan.

{1:16} demikian sesal dan rendah hati



Roh Mari kita diterima.
{1:17} seperti seperti persembahan bakaran domba jantan dan

lembu jantan, dan seperti dalam sepuluh ribuan domba-domba
yang gemuk: Jadi biarkan kami

korban berada di mata-Mu hari ini, dan hibah yang kita dapat

sepenuhnya pergi setelah engkau: mereka tidak akan bingung
bahwa

menempatkan kepercayaan mereka kepada engkau.

{1:18} dan sekarang kita mengikuti engkau dengan segenap hati
kita, kita takut

engkau, dan mencari wajah-Mu.

{1:19} menempatkan kita untuk tidak malu: tapi kesepakatan
dengan kami setelah Mu

kasih sayang, dan menurut banyak Mu
belas kasih.

{1:20} juga membebaskan kita menurut karya-Mu yang
mengagumkan,

dan memberikan kemuliaan kepada nama-Mu, ya Tuhan: dan
membiarkan mereka yang melakukan

menyakiti hamba-hamba-Mu menjadi malu;

{1:21} dan membiarkan mereka menjadi malu dalam semua
kekuasaan mereka dan



mungkin, dan membiarkan mereka kekuatan yang rusak;

{1:22} dan biarkan mereka tahu bahwa Engkaulah Allah, satu-
satunya

Allah, dan mulia atas seluruh dunia.

{1:23} dan pelayan raja, yang menempatkan mereka dalam,
berhenti

tidak untuk membuat oven panas dengan damar, pitch, Derek,
dan kecil

kayu;

{1:24} sehingga api mengalir keluar di atas tungku

empat puluh dan sembilan hasta.

{1:25} dan melewati, dan dibakar mereka

Babel itu ditemukan tentang tungku.

{1:26} tetapi malaikat Tuhan turun ke dalam oven
Azarya dan sesamanya, dan memukul api

api keluar dari oven;

{1:27} dan dibuat di tengah-tengah tungku karena sudah
lembab bersiul angin, sehingga api menyentuh mereka tidak
Semua, tidak terluka atau mengacaukan mereka.

{1:28} kemudian tiga, sebagai keluar satu mulut, memuiji,

dimuliakan, dan diberkati, Tuhan dalam tungku, berkata:



{1:29} Terpuijilah engkau, ya Tuhan, Allah nenek moyang kita:
dan

dipuji dan ditinggikan di atas semua untuk selama-lamanya.
{1:30} dan diberkati Mu yang mulia dan Suci: dan
dipuji dan ditinggikan di atas semua untuk selama-lamanya.
{1:31} memberkati engkau di Bait Suci mulia Mu:

dan untuk dipuji dan dimuliakan di atas semua untuk selama-
lamanya.

{1:32} memberkati engkau yang Mengapakah kedalaman, dan
duduk di atas kerub-kerub itu: dan untuk dipuji dan ditinggikan
di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:33} memberkati engkau di atas takhta kemuliaan Mu

Raya: dan untuk dipuji dan dimuliakan di atas semua untuk
selama-lamanya.

{1:34} memberkati engkau di cakrawala surga: dan
di atas ail untuk memuji dan memuliakan selama-lamanya.
{1:35} O semua kamu bekerja Tuhan memberkati kamu Tuhan:

memuji dan meninggikan Dia di atas semua untuk selama-
lamanya

{1:36} O langit, memberkati kamu Tuhan: memuiji dan
meninggikan

Dia di atas semua untuk selama-lamanya.



{1:37} O kamu malaikat Tuhan memberkati kamu Tuhan: pujian
dan meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:38} O semua kamu perairan yang berada di atas langit,
memberkati kamu

Tuhan: memuji dan meninggikan Dia di atas semua untuk
selama-lamanya.
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{1:39} O kamu semua kekuatan Tuhan memberkati kamu
Tuhan:

memuji dan meninggikan Dia di atas semua untuk selama-
lamanya.

{1:40} O kamu matahari dan bulan, memberkati kamu Tuhan:
pujian dan

meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:41} O kamu bintang di langit, memberkati kamu Tuhan:
pujian dan

meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:42} O setiap shower dan embun, memberkati kamu Tuhan:
pujian

dan meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:43} O semua kamu angin, memberkati kamu Tuhan: memuiji
dan meninggikan

Dia di atas semua untuk selama-lamanya



{1:44} O kamu api dan panas, memberkati kamu Tuhan: pujian
dan

meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:45} O kamu musim dingin dan musim panas, memberkati
kamu Tuhan: pujian

dan meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.
{1:46} 0 kamu dews dan badai salju, memberkati kamu Tuhan:

memuji dan meninggikan Dia di atas semua untuk selama-
lamanya.

{1:47} O kamu malam dan hari, memberkati kamu Tuhan:
memberkati dan

meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:48} O kamu cahaya dan kegelapan, memberkati kamu Tuhan:
pujian

dan meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:49} O kamu es dan dingin, memberkati kamu Tuhan: pujian
dan

meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:50} O kamu frost dan salju, memberkati kamu Tuhan: pujian
dan

meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:51} O kamu kilat dan awan, memberkati kamu Tuhan:



memuji dan meninggikan Dia di atas semua untuk selama-
lamanya.

{1:52} O Hendaklah tanah Pujilah Tuhan: memuiji dan
meninggikan-nya

di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:53} O kamu gunung-gunung dan bukit-bukit, memberkati
kamu Tuhan:

memuji dan meninggikan Dia di atas semua untuk selama-
lamanya.

{1:54} O kamu semua hal-hal yang tumbuh di bumi,
memberkati kamu

Tuhan: memuji dan meninggikan Dia di atas semua untuk
selama-lamanya.

{1:55} O kamu pegunungan, memberkati kamu Tuhan: pujian
dan

meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:56} O kamu laut dan sungai, memberkati kamu Tuhan: pujian
dan

meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:57} O kamu paus dan segala yang bergerak di perairan,
memberkati

kamu Tuhan: memuji dan meninggikan Dia di atas semua untuk
selama-lamanya.



{1:58} O kamu semua unggas air, memberkati kamu Tuhan:
pujian

dan meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:59} O semua Hai binatang-binatang dan ternak, memberkati
kamu Tuhan: pujian

dan meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:60} O kamu anak laki-laki, memberkati kamu Tuhan: pujian
dan

meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:61} Hai Israel, memberkati kamu Tuhan: memuji dan
meninggikan-nya

di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:62} O kamu imam-imam Tuhan memberkati kamu Tuhan:
pujian

dan meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.

{1:63} O kamu hamba-hamba Tuhan memberkati kamu Tuhan:
pujian

dan meninggikan Dia di atas semua untuk selama-lamanya.

{1: 64} O kamu roh dan jiwa-jiwa orang benar, memberkati
kamu

Tuhan: memuji dan meninggikan Dia di atas semua untuk
selama-lamanya.



{1:65} Hai kamu orang-orang kudus dan rendah hati,
memberkati kamu

Tuhan: memuji dan meninggikan Dia di atas semua untuk
selama-lamanya.

{1:66} O Ananias, Azarya, dan Misael, memberkati kamu Tuhan:

memuji dan meninggikan Dia di atas semua untuk selama-
lamanya: jauh dia telah menyerahkan

kami dari neraka, dan menyelamatkan kita dari tangan maut,
dan

membebaskan kita dari tengah-tengah tungku dan pembakaran
api: bahkan dari tengah-tengah api telah ia membebaskan kita.
{1: 67} O mengucap syukur kepada Tuhan karena dia

anggun: untuk rahmat-Nya bertahan selama-lamanya.

{1:68} O kamu semua yang menyembah Tuhan memberkati
dewa

dewa-dewa, memuiji dia, dan bersyukur kepadanya: untuk
rahmat-Nya

sabar untuk
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